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Abstract
This article examines the dynamics of linguistic competition among Morocco’s main language
varieties, from a sociolinguistic perspective that considers the mutual influence between
language and society. It argue that this competition is not purely natural but shaped by symbolic
and institutional mechanisms that legitimize certain languages based on sociopolitical
factors.The study follows a three-step structure : describing Morocco’s linguistic diversity,
analyzing the hierarchical structure of the linguistic market, and deconstructing official
language policies in their planning and management of this diversity. Findings reveal the role
of these policies in reinforcing the dominance of French in key sectors and the growing formal
use of Moroccan Arabic. The article calls for a more inclusive and balanced language policy
that reflects Morocco’s sociolinguistic needs and supports national development.
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